
ЗАПОРІЗЬКИЙ	НАЦІОНАЛЬНИЙ	УНІВЕРСИТЕТ	
ФАКУЛЬТЕТ	СОЦІОЛОГІЇ	ТА	УПРАВЛІННЯ	

Силабус	навчальної	дисципліни	

 

 
 

 
ПРОФЕСІЙНО-ОРІЄНТОВАНИЙ ПРАКТИКУМ  

ІНОЗЕМНОЮ МОВОЮ 
 

Викладач: кандидат політичних наук, доцент, доцент кафедри  Лепська Наталія 
Володимирівна  
Кафедра: політології, ІV корпус, ауд. 310 
E-mail: lepskanv@gmail.com 
Телефон: (061) 289-12-74 (кафедра) 
Інші засоби зв’язку: Moodle, Viber, Telegram, Zoom 
 
Освітня 
програма, 
рівень вищої 
освіти: 

Політологія 
Магістр 

Статус 
дисципліни: 

Обов’язкова  

Кредити 
ECTS 

3 Навч. рік: 2023-
2024 
2 семестр 

Рік навчання 1 Тижні  12 

Кількість 
годин 

90 Кількість 
змістових 
модулів 

3 Лекційні заняття – 0 
Практичні заняття – 24 
Самостійна робота – 66 

Вид контролю: Залік 
 

Посилання на курс в Moodle https://moodle.znu.edu.ua/course/view.php?id=5192  
Консультації: особисті – понеділок, з 14:30 до 16:00, ІV корпус, ауд. 310; дистанційні – Viber, 
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ОПИС КУРСУ  

Здатність спілкуватися іноземною (англійською) мовою є ключовою компетенцією 
сучасного політолога та управлінця, конкурентоспроможного на ринку праці.  

Метою вивчення навчальної дисципліни «Професійно-орієнтовний практикум 
іноземною мовою» є підготовка судентів до ефективної комунікації іноземною мовою у їхньому 
академічному, науковому, професійному середовищі, ознайомлення студентів із загальними 
підходами та техніками перекладу, новітніми дослідженнями зарубіжних науковців, підготовка 
до написання резюме, анотації чи статті у міжнародні видання. 

Основними завданнями вивчення дисципліни «Професійно-орієнтовний практикум 
іноземною мовою» є засвоєння особливостей наукового перекладу, формування активного та 
пасивного термінологічного вокабуларів в політологічному дискурсі, вивчення актуальних 
проблем сучасності за іншомовними джерелами, розуміння та інтерпретація інформації з 
міжнародних видань, а також формування у студентів-політологів практичних комунікативних 
навичок за спеціальністю. 

Практичні кейси дозволяють розвинути у студентів вміння критично мислити, 
аналізувати, спонукати їх до того, щоб в процесі дискусії поділитися власними думками, ідеями, 
знаннями та досвідом. 

Інтерактивні форми навчання спонукатимуть до дебатів, полеміки, аргументованого 
відстоювання власної точки зору, орієнтований на розвиток критично важливих для фахівця у 
галузі політичних наук навичок якісної аналітики, креативних рішень та ефективної комунікації 
англійською мовою.  

Курс «Професійно-орієнтовний практикум іноземною мовою» складається з 4-х змістових 
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модулів, які містять разом 10 тем практичних занять: 
1. Теоретичні засади професійно-орієнтовного практикуму іноземною мовою. 
2. Особливості наукового перекладу в галузі політичних наук. 
3. Професійна комунікація іноземною мовою в письмовій та усній формах. 
4. Наука і дослідницька діяльність. 

 
ОЧІКУВАНІ РЕЗУЛЬТАТИ НАВЧАННЯ 
У разі успішного завершення курсу студент зможе: 

1. вільно спілкуватися англійською мовою на будь-які теми політичного змісту; 
2. влучно застосовувати певну англомовну термінологію до аналізу конкретної політичної 

ситуації; 
3. працювати з англомовними джерелами, реферувати та аналізувати їх зміст;  
4. складати анотації та резюме статей іноземною мовою; 
5. продуктивно користуватися сучасними довідковими матеріалами; 
6. збирати англомовну джерельну базу власного дослідження, працюючи з міжнародними 

наукометричними базами (Scopus, Web of Science, Google Scholar та ін.); 
7. коректно використовувати сучасні інформаційні технології з метою перекладу як у режимі 

on-line, так і спеціалізованими програмними продуктами, оцінювати доцільність їх 
застосування;  

8. складати CV, писати тези наукових доповідей, грантові пропозиції і публічно 
презентувати їх англійською мовою. 

9. відпрацьовувати навички цивілізованої дискусії англійською мовою, аргументувати свою 
точку зору. 

Змістове наповнення курсу, що викладається практичних заняттях та засвоюється студентом під 
час самостійної роботи, забезпечує набуття компетентностей: 
ЗК01. Здатність до адаптації та дії в новій ситуації. 
ЗК04. Здатність до пошуку, оброблення та аналізу інформації з різних джерел. 
ЗК05. Здатність вчитися та оволодівати сучасними знаннями. 
ЗК08. Здатність спілкуватися іноземною мовою. 
СК03. Критичне осмислення проблем та принципів функціонування та закономірностей розвитку 
влади та публічної політики, політичних інститутів та процесів, ґендерної політики, світової 
політики та політики окремих країн та регіонів. 
СК06. Здатність використовувати широкий спектр концептів і методів для інтерпретації та 
аналізу політики на місцевому, національному, європейському та глобальному рівні. 
СК09. Здатність брати продуктивну участь у науковому співробітництві як на національному, так 
і міжнародному рівнях. 

Програмні результати навчання: 
ПР 01. Застосовувати для розв’язування складних задач політології розуміння природи та 
значення політики як специфічного виду людської діяльності та особливої сфери пізнання, 
включаючи розвиток уявлень про політику та її сучасні інтерпретації, особливостей реалізації 
влади у різних політичних системах, їх соціально-економічного, історичного та соціокультурного 
контексту. 
ПР 03. Вільно спілкуватись усно і письмово українською та англійською мовами при обговоренні 
професійних питань, досліджень та інновацій в сфері політології. 
ПР 05. Планувати, оцінювати та забезпечувати якість виконуваних робіт відповідно до 
встановлених вимог. 
ПР 08. Розробляти і реалізовувати наукові та прикладні проєкти у сфері політології та з дотичних 
до неї міждисциплінарних напрямів з урахуванням методологічних, економічних, соціальних, 
правових та етичних аспектів. 
ПР 10. Реалізовувати в практиці політичної діяльності навички політичного аналізу та 
прогнозування актуальних державотворчих процесів в Україні та світі. 
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ОСНОВНІ НАВЧАЛЬНІ РЕСУРСИ 
Презентації, плани семінарських занять, контрольні тести з курсу, методичні рекомендації до 
семінарських занять розміщені на платформі Moodle:  
https://moodle.znu.edu.ua/course/view.php?id=5192  
 
КОНТРОЛЬНІ ЗАХОДИ 
 

Поточні контрольні заходи (max 60 балів): 
Поточний контроль передбачає такі теоретичні завдання: 

- Діагностика засвоєння теоретичного матеріалу під час усного опитування, співбесід та 
обговорення англомовної наукової і професійної літератури в галузях політичної науки та 
політичних подій (статті, презентації, тези, книги англійською мовою) на практичних 
заняттях, що демонструє рівень опанування практичними навичками та засвідчує 
навчально-пізнавальну активність студентів. 

- Тести. 
Критерії оцінювання відповідей студентів на заняттях: 
- 5 балів – гарне володіння англійською мовою, глибокі і систематичні знання теорії, 

здатність вирішувати проблемні питання. Відповідь відрізняється точністю 
формулювань, логікою, достатній рівень узагальненості знань. Наявна авторська 
позиція  

- 4 бали – гарне володіння англійською мовою, глибокі і систематичні знання теорії, 
здатність вирішувати проблемні питання. Відповідь студента відрізняється точністю 
формулювань, логікою, достатній рівень узагальненості знань.  

- 3 бали – певні утруднення у влучному використанні англомовної лексики, студент 
знає і може самостійно сформулювати основні поняття теми та пов'язати їх з 
реальними явищами. Проте відповідь змістовно неповна. Відповідь логічна, але 
розуміння не є узагальненим  

- 2 бали – низький рівень володіння англійською мовою, студент відтворює основні 
поняття і визначення, але досить поверхово, не виділяючи взаємозв'язок між ними, 
може сформулювати з допомогою викладача основні положення теми, допускає 
помилки, які повною мірою самостійно виправити не може  

- 1 бал – низький рівень володіння англійською мовою, відповідь студента 
фрагментарна, зумовлена нечіткими уявленнями про процеси і явища, що є предметом 
відповіді на питання викладача. У відповіді цілком відсутня самостійність. 
 

Поточний контроль передбачає такі практичні завдання: 
- Переклад англомовних наукових статей з політичної тематики та складання вокабуларів 

до них. 
- Моніторинговий наліз сайтів політичних новин. 
- Практичні кейси англійською мовою. 
- Розробка мотиваційних листів, ділових листів, CV. 

 
Підсумкові контрольні заходи (max 40 балів): 
Теоретичний підсумковий контроль – реферування 2х англомовних статей (по 10 балів за 
кожну). 
Критерії оцінювання: 
10-9 балів – повний змістовний переклад, оперування багатьма теоретичними поняттями, 
узгодженість речень, розробка вокабулару за результатами перекладу статті, переконливе 
демонстрування власної авторської позиції;  
8-6 балів – переклад доволі повний, але є неточності у змісті, присутні стилістичні помилки, 
авторська позиція заявлена, але не обґрунтована, викладення матеріалу неповне, обмежений 
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вокабулар у письмовому вигляді за результатами перекладу;  
5-3 бали – поверхневий виклад матеріалу та неточний переклад, слабке знання теоретичних 
джерел, відсутність оперування категоріальним іншомовним апаратом, стилістичні та граматичні 
помилки;  
2-1 бали – короткий поверхневий виклад матеріалу, багато стилістичних та граматичних 
помилок; 
Підсумкове практичне завдання – 1) написання тез англійською мовою на актуальну політичну 
тематику (за вибором студента; 2) розробка мультимедійної презентації до змісту тез. Завдання 
оцінюється максимум на 20 балів. 
Критерії оцінювання: 
20-16 балів – зміст тез відповідає вимогам щодо цього різновиду наукової публікації, заявлена 
тема розкрита, оперування багатьма теоретичними поняттями, узгодженість речень, переконливе 
демонстрування власної авторської позиції, правильність оформлення джерельної бази, 
розроблена презентація відповідає змісту тез та супроводжується відповідною візуалізацією;  
15-11 балів – зміст тез майже відповідає вимогам щодо цього різновиду наукової публікації, 
заявлена тема розкрита не повністю, є неточності у змісті, присутні стилістичні помилки, 
авторська позиція заявлена, але не обґрунтована, неточності в оформленні джерельної бази, 
розроблена презентація не повністю відповідає змісту тез та має фрагментарний візуальний 
супровід;  
10-6 бали – зміст тез не відповідає вимогам щодо цього різновиду наукової публікації, заявлена 
тема розкрита поверхнево, є неточності у змісті, присутні стилістичні помилки, авторська 
позиція слабко обґрунтована, неточності в оформленні джерельної бази, розроблена презентація 
не повністю відповідає змісту тез та має фрагментарний візуальний супровід;  
5-1 бали – зміст тез не відповідає вимогам щодо цього різновиду наукової публікації, заявлена 
тема не розкрита, багато стилістичних та граматичних помилок, авторська позиція 
необґрунтована, неточності в оформленні джерельної бази, розроблена презентація не відповідає 
змісту тез та відсутній візуальний супровід;  
0 бали - відсутність роботи. 
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Шкала оцінювання: національна та ECTS 
За 

шкалою 
ECTS 

За шкалою університету За національною шкалою 
Екзамен Залік 

A 90 – 100 (відмінно) 5 (відмінно) 

Зараховано 
B 85 – 89 (дуже добре) 4 (добре) C 75 – 84 (добре) 
D 70 – 74 (задовільно)  3 (задовільно) E 60 – 69 (достатньо) 

FX 35 – 59 (незадовільно – з можливістю 
повторного складання) 2 (незадовільно) Не зараховано 

F 1 – 34 (незадовільно – з обов’язковим 
повторним курсом) 

 
 
 
 

Контрольний захід Термін 
виконання 

% від 
загальної 

оцінки 
Поточний контроль (max 60%)   
Змістовий 
модуль 1  

Вид теоретичного завдання: Усне опитування 
за темами 1,2 

практичні 
заняття 1,2 
тиждень 1,2 

5 

Вид практичного завдання: Переклад статті  10 
Змістовий 
модуль 2  

Вид теоретичного завдання: Усне 
опитування/обговорення  за темами 3,5.  

практичні 
заняття 3, 5 
тиждень 3, 5 

5 

Вид практичного завдання: Аналіз 
повідомлень з сайтів англомовних новин. 
Моніторинг англомовних засобів масової 
інформації.  

практичне 
заняття 4, 6 
тиждень 4, 6 

10 

Змістовий 
модуль 3  
 

Вид теоретичного завдання: Усне 
опитування/обговорення за темами 6,7.  

практичне 
заняття  7 
тиждень 7  

5 

Вид практичного завдання: Розробка 
мотиваційного листа. 

практичне 
заняття 8 
тиждень 8 

10 

Змістовий 
модуль 4  
 

Вид теоретичного завдання:  Усне 
опитування/обговорення за темами 9,10.  

практичні 
заняття 9, 10 
тиждень  9, 10  

5 

Вид практичного завдання:  Розробка резюме.  практичне 
заняття 11 
тиждень 11 

10 

Підсумковий контроль (max 40%)   
Підсумкове теоретичне завдання: реферування англомовних 
статтей, складання вокабулару  

залік  
тиждень 12 

20 

Підсумкове практичне завдання: 1) написання тез 
англійською мовою на політичну тематику; 2) розробка 
мультимедійної презентації до змісту тез 

20 

Разом  100 
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РОЗКЛАД КУРСУ ЗА ТЕМАМИ І КОНТРОЛЬНІ ЗАВДАННЯ 
 

Тиждень 
і вид заняття 

Тема заняття Контрольний захід Кількість 
балів 

Змістовий модуль 1. Теоретичні засади  
професійно-орієнтовного практикуму іноземною мовою. 

 
Тиждень 1 
Практичне 
заняття 1 

Основи професійно-
орієнтовного практикуму 

іноземною мовою 

Теоретичний контроль: 1). Усне 
опитування і обговорення 
англомовної наукової і професійної 
літератури в галузі політики (статті, 
презентації, тези, монографії 
англійською мовою). Складності та 
специфіка перекладу політологічних 
та науково-технічних термінів. 
Особливості перекладу 
вузькоспецифічних термінів та 
омонімів. Новітня лексика: 
фразеологізми, скорочення, 
абревіатури, авторські терміни. 
Наукова та професійна (фахова) 
термінологія іноземною мовою у 
сфері сучасної політики. Особливості 
наукової і професійної термінології в 
сфері політики та труднощі 
перекладу. 2). Навчально-пізнавальна 
активність на практичних заняттях: 
за допомогою онлайн-пошуку за 
ключовими словами на сайтах 
міжнародних наукових журналів 
знайти 2 статті за тематикою свого 
магістерського дослідження. 
Обговорення статей. 
 
Практичний контроль: Переклад 
статті (за вибором студента) на 
політичну тематику з періодичних 
видань Globalist, Harvard Political 
Review, National Interest, Time, The 
Guardian, The Washington Post, 
The Journal of Politics & Society, Yale 
Journal of International Affairs, Others 
 

5 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

10 
 
 
 
 
 
 

 

Тиждень 2 
Практичне 
заняття 2 

Особливості наукової та 
професійної англомовної 
лексики 

Змістовий модуль 2. Особливості наукового перекладу  
в галузі політичних наук 

Тиждень 3 
Практичне 
заняття 3 

Технологічні засоби 
перекладу 

Теоретичний контроль: 1). Усне 
опитування  та обговорення 
технологічних засобів перекладу 
англійською мовою Використання 
сучасних технологічних засобів 
перекладу у двомовній комунікації. 
Сучасна спеціалізована література 
довідкового характеру з питань теорії 
та практики політики. Спеціалізовані 
програмні продукти для перекладу. 

5 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Тиждень 4 
Практичне 
заняття 4 

Англомовні джерела з 
політологічних питань 

Тиждень 5,6 
Практичне 
заняття 5,6 

Письмовий та усний переклад 
матеріалів з актуальних 
політичних проблем 
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2). Навчально-пізнавальна активність 
на практичних заняттях: 
ознайомлення з сайтами новин, огляд 
текстів на політичну тематику у 
періодичних виданнях опрацювання 
періодичних видань та наукових 
журналів з політичної тематики 
дискусія з актуальних політичних 
новин, прочитаних під час заняття на 
англомовних новинних сайтах. 
Переклад статей з політичної 
тематики. 
 
Практичний контроль: 
Моніторинговий аналіз повідомлень з 
сайтів англомовних новин та 
англомовних засобів масової 
інформації International Policy Digest, 
Foreign Policy, СNN, Newsweek, CBC 
News з метою аналізу та виявлення 
динаміки. особливостей перебігу й 
висвітлення політичних подій 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

10 

Змістовий модуль 3. Професійна комунікація іноземною мовою в письмовій та усній 
формах 

Тиждень 7 
Практичне 
заняття 7 

Специфіка професійного 
спілкування іноземною 
(англійською) мовою в 
письмовій формі 

Теоретичний контроль: 1). Усне 
опитування  та обговорення теми 
усної та письмової комунікації 
англійською мовою. Ділова 
кореспонденція. Ділове листування 
електронною поштою політичної 
спрямованості. 2). Навчально-
пізнавальна активність на 
практичних заняттях: Усні штампи в 
професійній комунікації. Офіційна 
телефонна розмова. Ведення 
діалогічної бесіди. Наукова дискусія. 
Специфіка усного перекладу в сфері 
політичних наук. Англомовна 
вербальна комунікація. Правила 
постановки питань у процесі 
двомовної комунікації. Невербальні 
прийоми спілкування як засіб 
підсилення ефекту. 
  
Практичний контроль:  
Написати мотиваційний лист для 
участі у грантовому проекті. Завдання 
виконати з огляду на вивчену 
інформацію про схему, структуру та 
зразки мотиваційних листів. 

5 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

10 

Тиждень 8 
Практичне 
заняття 8 

Професійне спілкування в 
усній формі 

Змістовий модуль 4. Наука і дослідницька діяльність 

Тиждень 9 
Практичне 
заняття 9 

Підготовка та участь у 
наукових конференціях 

Теоретичний контроль: 1). Усне 
опитування та обговорення теми 

5 
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Тиждень 10 
Практичне 
заняття 10 

Опис наукових даних міжнародних конференцій 
англійською мовою. Особливості 
підготовки тез і виступів на 
міжнародних конференціях. 
Обговорення основних положень 
дослідження. Складання та 
подання заявок для участі в 
конференціях. Послідовність 
викладу матеріалу у тезах та статтях 
для наукових конференцій 
англійською мовою. Створення 
мультимедійних презентацій для 
доповіді іноземною мовою. 
Написання доповіді іноземною мовою 
для презентації на міжнародній 
конференції. Презентація власних 
наукових досліджень у міжнародних 
наукових програмах та конференціях. 
Правила складання особистого 
резюме та СV англійською мовою. 
Складання мотиваційного листа на 
одержання гранту. Формати резюме. 
2). Навчально-пізнавальна активність 
на практичних заняттях: написання 
англомовної анотації до будь-якої 
статті чи тез доповіді у обсязі 150 слів 
(здати у формі документу MS Word). 
 
Практичний контроль: 
Розробка резюме (функціональне, 
мотиваційне та комбіноване), 
користуючись отриманими знаннями 
на практичному занятті та 
спираючись на приклади. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

10 

Тиждень 11 
Практичне 
заняття 11 

Презентація наукових 
досліджень на міжнародному 
рівні 

Тиждень 12 Залік: захист підсумкового 
теоретичного та практичного 
завдань 

Підсумкове теоретичне завдання: 
реферування англомовних статтей, 
складання вокабулару 
Підсумкове практичне завдання: 1) 
написання тез англійською мовою на 
політичну тематику; 2) розробка 
мультимедійної презентації до змісту 
тез 

20 
 
 

20 
 
 
 

 
 100 

 
 

ОСНОВНІ ДЖЕРЕЛА: 
1. Щербина С.В. Англійська мова наукового спілкування: навч. посібник для магістрів. 

Кропивницький : ЦНТУ, 2020. 148 с.  
2. English Vocabulary in Use Elementary Book with Answers. Vocabulary Reference and Practice. 

Cambridge: University press, 2017. 174 p. 
3. McCarthy Michael, O'Dell Felicity. English Phrasal Verbs In Use Intermediate. Сambridge: 

University Press, 2004. 208 p. 



ЗАПОРІЗЬКИЙ	НАЦІОНАЛЬНИЙ	УНІВЕРСИТЕТ	
ФАКУЛЬТЕТ	СОЦІОЛОГІЇ	ТА	УПРАВЛІННЯ	

Силабус	навчальної	дисципліни	

 

4. Peter Grundy. Newspapers. Oxford University Press, 2001. 135 р. 
5. Raymond Murphy Grammar in use. Cambridge: University Press, 2015. 319 с.  

ДОДАТКОВІ ДЖЕРЕЛА: 
1. Корунець І.В. Теорія і практика (аспектний переклад): Підручник. Вінниця. «Нова книга», 

2001. 448 с. 
2. Bailey Stephen Academic writing: A handbook for international students. second edition / 
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4. English for Academics. Book 1. Cambridge. 2017. 176 p.  
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8. Textual, intertextual and rhetorical features in political discourse: the case of President Obama in 
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9. Vocabulary. Everyday living words. USA: Saddleback Education Publishing, 2002. 112 p. 
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1. Сайт новин Foreign Policy URL: http://foreignpolicy.com/ 
2. Сайт новин International Policy Digest URL: http://www.internationalpolicydigest.org/  
3. Сайт новин СNN. URL: http://edition.cnn.com/  
4. Academic English. URL: essentials/writing/academic_english.html.  
5. Academic writing skills. URL: http://grammar.yourdictionary.com/style-and- usage/academic-

writingskills.html.  
6. Advice on Academic writing. URL: http://www.writing.utoronto.ca/advice.  
7. American journal of linguistics. URL: http://www.sapub.org/journal/ 

articles.aspx?journalid=1084.  
8. Cambridge dictionaries online. URL:http://dictionary.cambridge.org/.  
9. Economic and Political Weekly URL: http://www.epw.in/epw-archive.htmlEnglish language and 

usage. URL: http://english.stackexchange.com/questions/231244/ linguistic-term-for-allexisting-
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10. Inrenational journal of English and Literature. 
URL:http://www.academicjournals.org/journal/IJEL.  

11. International journal of Linguistics. URL: http://www.macrothink.org/journal/index.php/ijl.  
12. Literary devices / Literary terms. URL: http://literary-devices.com.  
13. Literary terms and definitions. Vocabulary. URL: https://web.cn.edu/kwheeler/lit_terms.html.  
14. Literary terms of high school 

student.URL:http://www.vocabulary.com/lists/353266#view=notes.  
15. Parts of a Paragraph - English Academic Writing Introduction 

http://www.youtube.com/watch?v=cCuExRE6N-4&feature=related.  
16. Research Academic books and journals URL: http://www.questia.com/offers/lp23/ 

?refid=jg_int_se1&gclid=CKmswcDH0McCFQXicgodX9cF3A.  
17. Sage Publications House.  URL: http://www.sagepub.com.  
18. The Journal of Politics & Society URL: http://www.helvidius.org/about/ 
19. Writing an Abstract: Research Paper-Communications. URL: 

www.youtube.com/watch?v=_C7YhazRhtA.  
20. Yale Journal of International Affairs URL: http://yalejournal.org/category/journal/articles/  

 



ЗАПОРІЗЬКИЙ	НАЦІОНАЛЬНИЙ	УНІВЕРСИТЕТ	
ФАКУЛЬТЕТ	СОЦІОЛОГІЇ	ТА	УПРАВЛІННЯ	

Силабус	навчальної	дисципліни	

 

 
 
 



ЗАПОРІЗЬКИЙ	НАЦІОНАЛЬНИЙ	УНІВЕРСИТЕТ	
ФАКУЛЬТЕТ	СОЦІОЛОГІЇ	ТА	УПРАВЛІННЯ	

Силабус	навчальної	дисципліни	

 

 
 

 

РЕГУЛЯЦІЇ І ПОЛІТИКИ КУРСУ 
 

Відвідування занять. Регуляція пропусків. 
Відвідування занять обов’язкове. 
Завдання мають бути виконанні в зазначені терміни. 
Пропуски занять, незалежно від причини підлягають відпрацюванню у години консультацій. 
За умови систематичних пропусків може бути застосована процедура повторного вивчення 
дисципліни (див. посилання на Положення у додатку до силабусу). 

 
Політика академічної доброчесності 
Кожний студент зобов’язаний дотримуватися принципів академічної доброчесності. Письмові 
завдання з використанням часткових або повнотекстових запозичень з інших робіт без зазначення 
авторства – це плагіат. Використання будь-якої інформації (текст, фото, ілюстрації тощо) мають 
бути правильно процитовані з посиланням на автора! Якщо ви не впевнені, що таке плагіат, 
фабрикація, фальсифікація, порадьтеся з викладачем. До студентів, у роботах яких буде виявлено 
списування, плагіат чи інші прояви недоброчесної поведінки можуть бути застосовані різні 
дисциплінарні заходи (див. посилання на Кодекс академічної доброчесності ЗНУ в додатку до 
силабусу). 

 
Використання комп’ютерів/телефонів на занятті 
Під час занять персональні електронні пристрої (телефони, ПК) можна використовувати лише за 
умови виробничої необхідності (за погодженням з викладачем). Мобільні телефони повинні бути 
переведені на беззвучний режим. Під час занять заборонено надсилання текстових повідомлень, 
прослуховування музики, перевірка електронної пошти, соціальних мереж тощо. 

 
Комунікація 
Очікується, що студенти перевірятимуть свою електронну пошту і сторінку дисципліни в Moodle 
та реагуватимуть своєчасно. Всі робочі оголошення можуть надсилатися через старосту, на 
електронну на пошту та розміщуватимуться в Moodle. Будь ласка, перевіряйте повідомлення 
вчасно. Ел. пошта має бути підписана справжнім ім’ям і прізвищем. 
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ДОДАТОК ДО СИЛАБУСУ ЗНУ – 2023-2024 рр. 
 

ГРАФІК ОСВІТНЬОГО ПРОЦЕСУ 2023-2024 н. р. доступний за адресою: 
https://tinyurl.com/yckze4jd. 

 

АКАДЕМІЧНА ДОБРОЧЕСНІСТЬ. Студенти і викладачі Запорізького національного 
університету несуть персональну відповідальність за дотримання принципів академічної 
доброчесності, затверджених Кодексом академічної доброчесності ЗНУ: 
https://tinyurl.com/ya6yk4ad. Декларація академічної доброчесності здобувача вищої освіти 
(додається в обов’язковому порядку до письмових кваліфікаційних робіт, виконаних здобувачем, 
та засвідчується особистим підписом): https://tinyurl.com/y6wzzlu3. 

 

НАВЧАЛЬНИЙ ПРОЦЕС ТА ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ЯКОСТІ ОСВІТИ. Перевірка набутих 
студентами знань, навичок та вмінь (атестації, заліки, іспити та інші форми контролю) є 
невід’ємною складовою системи забезпечення якості освіти і проводиться відповідно до 
Положення про організацію та методику проведення поточного та підсумкового семестрового 
контролю навчання студентів ЗНУ: https://tinyurl.com/y9tve4lk. 

 

ПОВТОРНЕ ВИВЧЕННЯ ДИСЦИПЛІН, ВІДРАХУВАННЯ. Наявність академічної 
заборгованості до 6 навчальних дисциплін (в тому числі проходження практики чи виконання 
курсової роботи) за результатами однієї екзаменаційної сесії є підставою для надання студенту 
права на повторне вивчення зазначених навчальних дисциплін. Порядок повторного вивчення 
визначається Положенням про порядок повторного вивчення навчальних дисциплін та повторного 
навчання у ЗНУ: https://tinyurl.com/y9pkmmp5. Підстави та процедури відрахування студентів, у 
тому числі за невиконання навчального плану, регламентуються Положенням про порядок 
переведення, відрахування та поновлення студентів у ЗНУ: https://tinyurl.com/ycds57la. 

 

НЕФОРМАЛЬНА ОСВІТА. Порядок зарахування результатів навчання, підтверджених 
сертифікатами, свідоцтвами, іншими документами, здобутими поза основним місцем навчання, 
регулюється Положенням про порядок визнання результатів навчання, отриманих у неформальній 
освіті: https://tinyurl.com/y8gbt4xs. 

 

ВИРІШЕННЯ КОНФЛІКТІВ. Порядок і процедури врегулювання конфліктів, пов’язаних із 
корупційними діями, зіткненням інтересів, різними формами дискримінації, сексуальними 
домаганнями, міжособистісними стосунками та іншими ситуаціями, що можуть виникнути під час 
навчання, регламентуються Положенням про порядок і процедури вирішення конфліктних 
ситуацій у ЗНУ: https://tinyurl.com/57wha734. Конфліктні ситуації, що виникають у сфері 
стипендіального забезпечення здобувачів вищої освіти, вирішуються стипендіальними комісіями 
факультетів, коледжів та університету в межах їх повноважень, відповідно до: Положення про 
порядок призначення і виплати академічних стипендій у ЗНУ: https://tinyurl.com/yd6bq6p9; 
Положення про призначення та виплату соціальних стипендій у ЗНУ: https://tinyurl.com/y9r5dpwh. 

 

ПСИХОЛОГІЧНА ДОПОМОГА. Телефон довіри практичного психолога Марті Ірини 
Вадимівни (061)228-15-84, (099)253-78-73 (щоденно з 9 до 21). 

 
УПОВНОВАЖЕНА ОСОБА З ПИТАНЬ ЗАПОБІГАННЯ ТА ВИЯВЛЕННЯ КОРУПЦІЇ 
Запорізького національного університету: Борисов Костянтин Борисович 
Електронна адреса: uv@znu.edu.ua Гаряча лінія: Тел. (061) 228-75-50 



ЗАПОРІЗЬКИЙ	НАЦІОНАЛЬНИЙ	УНІВЕРСИТЕТ	
ФАКУЛЬТЕТ	СОЦІОЛОГІЇ	ТА	УПРАВЛІННЯ	

Силабус	навчальної	дисципліни	

 

 
 

РІВНІ МОЖЛИВОСТІ ТА ІНКЛЮЗИВНЕ ОСВІТНЄ СЕРЕДОВИЩЕ. Центральні входи усіх 
навчальних корпусів ЗНУ обладнані пандусами для забезпечення доступу осіб з інвалідністю та 
інших маломобільних груп населення. Допомога для здійснення входу у разі потреби надається 
черговими охоронцями навчальних корпусів. Якщо вам потрібна спеціалізована допомога, будь- 
ласка, зателефонуйте (061) 228-75-11 (начальник охорони). Порядок супроводу (надання 
допомоги) осіб з інвалідністю та інших маломобільних груп населення у ЗНУ: 
https://tinyurl.com/ydhcsagx. 

 

РЕСУРСИ ДЛЯ НАВЧАННЯ. Наукова бібліотека: http://library.znu.edu.ua. Графік роботи 
абонементів: понеділок – п`ятниця з 08.00 до 16.00; вихідні дні: субота і неділя. 

 
ЕЛЕКТРОННЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ НАВЧАННЯ (MOODLE): https://moodle.znu.edu.ua 
Якщо забули пароль/логін, направте листа з темою «Забув пароль/логін» за адресою: 
moodle.znu@znu.edu.ua. 
У листі вкажіть: прізвище, ім'я, по-батькові українською мовою; шифр групи; електронну адресу. 
Якщо ви вказували електронну адресу в профілі системи Moodle ЗНУ, то використовуйте 
посилання для відновлення паролю https://moodle.znu.edu.ua/mod/page/view.php?id=133015. 

 
Центр інтенсивного вивчення іноземних мов: http://sites.znu.edu.ua/child-advance/ 
Центр німецької мови, партнер Гете-інституту: https://www.znu.edu.ua/ukr/edu/ocznu/nim 
Школа Конфуція (вивчення китайської мови): http://sites.znu.edu.ua/confucius 


